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Nota: La descarga en el mar de desechos oleosos, fuera de lo establecido por el Anexo I del Convenio MARPOL, está prohibida, por lo que debeser descargada en las estaciones de recepción, siendo supervisada por un Oficial del a DGMM, quien firmará conforme.
Note: The discharge of any oily water residue, outside the scope or the regulations under MARPOL Convention Annex I, is prohibited and must bedischarged at the reception facility supervised by a Merchant Marine Officer and then proceed to sign this document.
Fecha/Hora
Date/Time

Muelle
Dock Cantidad de basura a ser descargada en la estación de recepciónEstimated amount discharged to reception facilities(M3)

TotalM3
Cat. A Cat. B Cat. C Cat. D Cat. E Cat. F

Oficial Marina Mercante Capitán del Buque Empresa responsable

Nombre del buque:
Ship´s name

Indicativo de llamada:
Call sign letters

Tonelaje bruto:
Gross Tonnage

N° OMI:
Imo No

Tipo de buque:
Type of vessel

Año de construcción:
Year of built

Eslora:
Length

Categorías de desechos Categories
A. Aguas de sentina oleosas Oily bilge water
B. Residuos oleosos Oily residues (sludge)
C. Aguas oleosas procedentes del lavado de tanques Oily tank washings
D. Aguas de lastre sucia Dirty ballast water
E. Depósitos y fangos procedentes de la limpieza de tanques Incinerator’s ash, e
F. Otros (Especifíquese) Other (specify)

PERMISO DE DESCARGA DE RESIDUOS DE HIDROCARBUROS (PM.R.23)

RECORD OF OIL RESIDUES DISCHARGE
ANNEX I, MARPOL
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HONDURAS 

50 AÑOS DEL MARPOL 
NUESTRO COMPROMISO CONTINOA 
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